Porownanie thumaczen Mateusza 10:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Amen mowi¢ wam, zno$niej bedzie
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego | ziemi Sodomy i Gomory w dniu sgdu
Starego 1 Nowego Przymierza niz — miastu owemu.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Amen mowi¢ wam lzej bedzie ziemi
interlinearny | Oblubienicy Sodomy i Gomory w dniu sgdu niz
miastu temu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zapewniam was, w dniu sadu 1zej
dostowny bedzie ziemi Sodomy i Gomory* niz
temu miastu.**D?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Amen méwie wam, znosniej bedzie
dostowny Wojciechowski ziemi Sodomy i Gomory w dniu sagdu
niz miastu owemu.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Amen méwi¢ wam 1zej bedzie ziemi
dostowny Sodomy i Gomory w dniu sgdu niz

miastu temu

D <x>10 18:20</x>; <x>10 19:24</x>; <x>470 11:23-24</x>; <x>680 2:6</x>

2) Odrzucenie ewangelii ma powazne skutki. Mowiac: Lzej bedzie w dzien sadu... Jezus mogt mie¢ na mysli intensywno$é zalu

odczuwanego przez tych, ktdrzy odrzucili zaproszenie do zbawienia.




	Porównanie tłumaczeń Mateusza 10:15

